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MUNSEATU's-SELATIN

leyisiyle alékali eserinde Sofya’nin zaptina
dair belgelerin sahte oldugunu 6éne sur-
mustur. Paul Wittek de Evrenos Bey hak-
kindaki beratin otantikligine itiraz etmis-
tir. Kemal Edip Kirk¢loglu ise KanOni'nin
Béli Bey’e génderdigi hatt-1 himé&yunun
Miingedtlii’s-selatin’de (I, 87-89) 1. Mu-
rad tarafindan Gazi Evrenos Bey'e gon-
derilmis gibi gdsterildigini belirtmistir
(DTCFD, VIII/3 [1950], s. 327). Son olarak
ilk Gi¢ padisah dénemiyle ilgili arastirma-
sinda Iréne Beldiceanu, Miingedt'in ta-
mami Uzerinde derinlemesine bir incele-
me yapilmadigini ve belgelerin asillarinin
da elde bulunmadigini belirterek bitin
mektuplarin sahte olmadigini, diger min-
seat mecmualari incelenmeden bu mese-
lenin ¢éziimlenemeyecedini ifade etmis-
tir (Resherches sur les actes, s. 43-50).

Cesitli kitiphanelerde yazmalari bulu-
nan eser Mecmia-i Miinsedtii’s-seldtin
ve Feridun Bey Miinsedt: adlariyla iki de-
fa basilmustir (I-11, istanbul 1264-1265; is-
tanbul 1274-1275). ikinci baskst ilk tab‘in-
dan daha mikemmeldir. L. M. Langles, Pa-
ris nishasina dayanip seksen sekiz bel-
geyi yayimlamig, M. Wickerhauser de yine
eserden bazi se¢cmeler yaparak kismi bir
nesirde bulunmus (Viyana 1853), Halil Et-
hem Bey ise sadece Yavuz Sultan Selim’in
Misir seferi b6luminu Almanca'ya cevirip
“Deutsche Orient-Blicherei” dizisinde Ta-
gebuch der dgyptischen Expedition des
Sultans Selim I. aus Feriduns Samm-
lung der Staatschriften adiyla nesret-
mistir (Weimar 1916).
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Manisa'nin Akhisar kazasinda dogdu.
Asil adi Muhyiddin Mehmed, babasinin adi
Bedreddin’dir. Cemaéleddin lakabi ve Sa-
ruhani, Akhisari nisbeleriyle de anilmus,
muhtemelen Turk, Arap ve Fars edebiyat-
larina vukufu ve bu dillerde edebi risale-
ler kaleme almasi sebebiyle “Minsi” diye
meshur olmustur. Katib Celebi onu Mev-
1&na (Kesfii’z-zunun, 1, 459), Evliya Celebi
ise Rum Mollasi ve Medine Mollas! diye
zikretmigtir. Kendisinden Mevlana Meh-
med Aydini diye s6z eden Naima onu Bed-
reddin b. Mahmud Efendi Aydini ile (Os-
manli Muellifleri, 1, 252) karigtirmig olma-
lidir. Miingi ilk 6grenimini Akhisar ve Ma-
nisa'da yapti. Ardindan istanbul’a giderek
Ebi’l-Leys Alisi ve Cafer Efendi gibi mu-
derrislerden icazet aldi. 958'de (1551) ho-
casi Cafer Efendi Sam kadisi olunca onun-
la birlikte Sam’a gitti. Bir middet sonra
[stanbul’a déndii ve 963 (1556) yilinda M-
sir'a kadi tayin edildi. Bu gérevinde ne ka-
dar kaldigi bilinmemekle beraber kadilik
hizmetinin blyuk kismini Misir'da gegir-
digi belirtilmistir (a.g.e., 1, 20). Memleke-
tine déniince burada tedris ve telifle mes-
gul oldu. 1 Ramazan 981’de (25 Aralik
1573) bagladigi Nezilti't-tenzil adll ese-
rinin telif calismalarini siirdirirken “bu
calismanin bereketiyle” Rebitlahir 982'de
(Temmuz-Agustos 1574) Mescid-i Nebevi
seyhligine tayin edildi. 985'te (1577) bu
vazifeye Seyh Sinan'in getirildigi, onun Re-
billevvel 989’da (Nisan 1581) 6limu Uze-
rine yerine tekrar Mingi'nin gdrevlendi-
rildigi zikredilmis olup (Atéf, II, 359) onun
bu sure icinde hangi vazifede bulundu-
guna dair bilgi yoktur. Vefatina kadar Ha-
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rem seyhligi gérevini stirdiren Munsi'nin
Miisenna adl eserinin mukaddimesinde
kendisinden “Haremeyn gseyhi” ve “meta-
feyn nazir1” diye soz ettigine bakilirsa (St-
leyman el-Abid, 11, 411) hayatinin sonlari-
na dogru ona Mekke’'deki Harem-i gerif’-
te de bir paye verilmis yahut bir ara Mek-
ke’de Harem-i serif seyhligi de yapmis ol-
malidir. Mungi Medine’de vefat etti ve Ba-
ki* Mezarligr'na defnedildi. Olim yili bazi
kaynaklarda 1000 (1592) olarak zikredilip
vefat yerinin de Mekke oldugu séylenmis-
se de Nev'izade Atai'nin bu tarihi kayde-
derken “1000 yilinin tamamlandigi sinir-
da” ifadesi dikkate alindiginda Minsi'nin
1 Muharrem 1001’de (8 Ekim 1592) élda-
gund séylemek mimkundur (vefatiyla il-
gili olarak Evliya Celebi'nin anlattigi olay
icin bk. Seyahatname, 1X, 655). Minsi
tasavvufa da ilgi duymus ve Naksibendi
seyhlerinden Hakim Celebi'den tasavvuf
dersleri almistir (Miistakimzade, s. 395).

Eserleri. 1. Nezilii't-tenzil. Tefsirii'l-
Miinsi diye de anilan ve bazi yazma nus-
halarinda Tenzilii't-tenzil adiyla kayde-
dilen eser Ill. Murad'a takdim edilmistir.
Muellif, 1 Ramazan 981’de (25 Aralik 1573)
Akhisar’da baslayip Rebillevvel 999'da
(Ocak 1591) Harem seyhi iken tamamladi-
g1 eserinde genellikle ayetleri ayet ve siin-
netle tefsir etmis, daha énceki alimlerden
gelen rivayetlerden yararlanmis, yer yer
kendi goérus ve tercihlerine de yer ver-
mistir. Fikhi meseleleri Hanefi mezhebi-
ne, itikadi konulart Ehl-i slinnet anlayisi-
na gore ele almig, Mu‘tezile, Cebriyye ve
Kaderiyye gibi firkalarin goruslerini red-
detmeye calismis, az da olsa tasavvufi ve
isari yorumlar yapmis (mesela bk. Nezi-
li’t-tenzil, vr. 2° Muhibbi, 111, 400-401),
6zellikle gecmis peygamberler ve kavim-
lere dair kissalarl, tabiat olaylari ve yarati-
lisin baslangiciyla ilgili konulari tefsir eder-
ken Israiliyat'tan faydalanmigtir. Eserin
cok sayida yazma nushasi vardir (Stley-
maniye Ktp., Mihrisah Sultan, nr. 19, Asir
Efendi, nr. 390, Hamidiye, nr. 117, Ayasof-
ya, nr. 282, Laleli, nr. 140; iU Ktp., nr. 737,
5036; Nuruosmaniye Ktp., nr. 147; Haci
Selim Aga Ktp., nr. 101; Képriili Ktp., Fa-
zil Ahmed Pasa, nr. 144; Ragib Pasa Ktp.,
nr. 232; TSMK, Emanet Hazinesi, nr. 566;
Kayseri Rasid Efendi Ktp., nr. 35; Bursa
Eski Yazma ve Basma Eserler Ktp., Harag-
cioglu, nr. 154; MU ilahiyat Fakiiltesi Ktp.,
nr. 6813). 2. Mecmuiatii'r-res@’il (Atif
Efendi Ktp., nr. 2800). Bu koleksiyonda yer
alan riséleler sunlardir: a) Serhu Mukad-
dimeti Ibni'l-Cezeri. b) Risdle fi't-ta‘-
rib (Usulti’'t-takrib fi't-ta‘rib). Arapca’ya
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bagka dillerden girmis kelimelerle garib
kelimeler hakkinda bir riséle olup Siley-
man el-Abid eserin tahkikini tamamladi-
gini sdylemektedir (Buhtsi'l-kulliyyeti’l-
lugati’l-“Arabiyye, 11, 410). ) Risdle fi'l-
elfaz. Arap dilinde mufred isimlere cemi
sigasiyla sifat olan kelimeleri bir araya ge-
tiren risale Sileyman el-Abid tarafindan
tahkik edilmigtir (bk. bibl.). d) Sevabi-
gu’'n-Nevabig. Zemahseri'nin Nevdbi-
gu’l-kelim adli serisinin gerhidir (Rasid
Efendi Ktp., nr. 612). e) Niisi’ii’l-berd‘a
fi vasfi’l-yerd‘a (Beyazit Devlet Ktp., Ve-
liyytiddin Efendi, nr. 3280; Nuruosmaniye

Ktp., nr. 4914; Kiitahya Tavsanli Zeytinog-
lu ilce Halk Ktp., nr. 1020). f) Risdletii’l-
ezdad. Arapca’da zit kelimelere dair olan
eseri Muhammed Hiiseyin Al-i Yasin ya-
yimlamustir (MMilr., XXXV/2 [1404/Nisan
1984, s. 331-375; Bagdat 1985; Selasetii
nusus fi'l-ezdad icinde, bk. bibl.). 3. Tel-
hisu Muhtasari’l-Kudtri (Stileymaniye
Ktp., Laleli, nr. 1122). 4. Tirazii'l-Biirde
(Tirazii’libre fi serhi Kasideti’l-biirde) (Nu-
ruosmaniye Ktp., nr. 4010, 4013). 5. M-
sennd ve Miiselles der Lugat-i Farisi.
775 Farsca kelimenin Turkce aciklamasi-
na dairdir (Siileymaniye Ktp., Lala [smail,

MUnsi'nin Nezilti't-tenzil (Tefsirti’l-Miinst) adli eserinin ilk iki sayfasi (Stleymaniye Ktp., Mihrisah Sultan, nr. 19)
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nr. 655, Tirnovall, nr. 1816; [U Ktp., nr. 1858,
2787). 6. Ravzatii'l-cinds fi sifati’l-han-
ndas (Haci Selim Aga Ktp., nr. 956; Siiley-
maniye Ktp., Sehid Ali Pasa, nr. 2617, Lala
ismail, nr. 655, vr. 58-163). 7. Serhu Ma-
kamati'l-Hariri (Risale Kalemiyye) (Su-
leymaniye Ktp., Celebi Abdullah Efendi,
nr. 384, Esad Efendi, nr. 3351, Tahir Aga,
nr. 1105; Koprilu Ktp., Fazil Ahmed Pasa,
nr. 1609; Beyazit Devlet Ktp., Veliyyiddin
Efendi, nr. 3259; Atif Efendi Ktp., nr. 2270/
1, vr. 3*-11°). 8. ed-Diirrti'l-mendud fi'l-
haberi’l-mevrad (Stleymaniye Ktp.,
Ayasofya, nr. 3325; TSMK, Revan Koski,
nr. 347). Kirk hadis terciimesi olan eserin
Turkce mukaddimesinde Hz. Peygamber
ve Ummeti, sefaat, Ehl-i beyt ve Kureys'-
le ilgili baz1 dyet ve hadislerin aciklamasi
yapimugtir. Kitapta Turkce ve Farsca siir-
ler de bulunmakla birlikte asil dili Arapga’-
dir (Oztiirk, s. 30; Akdemir, s. 21).
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MUNTAKIM
(piad! )
Allah’in isimlerinden
(esma-i hiisna) biri.
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Sézlukte “siddetle ayiplamak, sucluyu ce-
zalandirmak” anlamindaki nakm (niikim)
kékunin “iftial” kalibindan tiremis bir si-
fat olan miintakim “yadirgayip ayiplayan,
sucluyu cezalandiran, 6¢ alan” manalarina
gelir (ibnt'l-Esir, en-Nihaye, “nkm” md ;
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